[bookmark: _Toc256001033]II.A.1 - Биологично растениевъдство
	Intervention Code (MS)
	II.A.1

	Intervention Name
	Биологично растениевъдство

	Type of Intervention
	ENVCLIM(70) - Environmental, climate-related and other management commitments

	Common Output Indicator
	O.17. Number of hectares or number of other units benefitting from support for organic farming

	Contributing to ringfencing requirement for/on
	Generational Renewal: No
Environment: Yes
ES rebate system: No
LEADER: No


[bookmark: _Toc256001034]1 Territorial scope and, if relevant, regional dimension
Territorial scope: National

	Code
	Description

	BG
	България 


Description of the Territorial Scope
	Интервенцията се прилага на територията на цялата страна


[bookmark: _Toc256001035]2 Related Specific Objectives, Cross-Cutting Objective and relevant Sectoral Objectives

	CAP SPECIFIC OBJECTIVE Code + Description Recommended CAP Specific Objectives for this Type of Intervention are displayed in bold

	SO4 Contribute to climate change mitigation and adaptation, including by reducing greenhouse gas emission and enhancing carbon sequestration, as well as promote sustainable energy

	SO5 Foster sustainable development and efficient management of natural resources such as water, soil and air, including by reducing chemical dependency

	SO6 Contribute to halting and reversing biodiversity loss, enhance ecosystem services and preserve habitats and landscapes

	SO9 Improve the response of Union agriculture to societal demands on food and health, including high quality, safe, and nutritious food produced in a sustainable way, the reduction of food waste, as well as improving animal welfare and combatting antimicrobial resistances
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	Code
	Description
	Prioritisation at the level of the CAP Strategic Plan
	Addressed in CSP

	П.4.5.
	Прилагане на нискоинтензивни земеделски практики -консервационно, интегрирано и биологично земеделие
	Много висок
	Yes

	П.6.5
	Насърчаване на практиките за разширяване биологично земеделие
	Много Висок
	Yes

	П.9.1
	Насърчаване и подпомагане на биологичното земеделие, както и на научните изследвания в тази посока
	Висок
	Yes

	П.9.3.
	Насърчаване потреблението на биологични продукти
	Много висок
	Yes
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	RESULT INDICATORS Code + Description Recommended result indicators for the selected CAP Specific Objectives of this intervention are displayed in bold

	R.14 Share of utilised agricultural area (UAA) under supported commitments to reduce emissions or to maintain or enhance carbon storage (including permanent grassland, permanent crops with permanent green cover, agricultural land in wetland and peatland)

	R.19 Share of utilised agricultural area (UAA) under supported commitments beneficial for soil management to improve soil quality and biota (such as reducing tillage, soil cover with crops, crop rotation included with leguminous crops)

	R.21 Share of utilised agricultural area (UAA) under supported commitments for the quality of water bodies

	R.24 Share of Utilised Agricultural Area (UAA) under supported specific commitments which lead to a sustainable use of pesticides in order to reduce risks and impacts of pesticides, such as pesticides leakage

	R.29 Share of utilised agricultural area (UAA) supported by the CAP for organic farming with a split between maintenance and conversion

	R.31 Share of utilised agricultural area (UAA) under supported commitments for supporting biodiversity conservation or restoration including high-nature-value farming practices


[bookmark: _Toc256001038]5 Specific design, requirements and eligibility conditions of the intervention
Describe what are the specific objectives and content of the intervention including specific targeting, principles of selection, links with relevant legislation, complementarity with other interventions/sets of operations in both pillars and other relevant information.
	Биологичното производство е устойчива система за управление, която се основава на общи и специфични принципи за биологично производство предвидени в Регламент (ЕС) 2018/848 относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти.
Чрез прилагане на интервенцията се цели да се подпомогнат земеделските стопани, които искат да прилагат методите на биологичното производство в съответствие с изискванията на Регламент (ЕС) 2018/848 относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти в стопанствата, като се покрият разликите в допълнителните разходи и пропуснатите приходи при биологичния начин на отглеждане на земеделската продукция, сравнени с конвенционалните методи на производство.
Очаква се интервенцията да доведе до положителен ефект и принос към устойчивото развитие на селските райони, като допринася за околната среда и смекчаването на последиците от изменението на климата. Предвид факта, че повечето биологични производители предпочитат да развиват къси вериги на доставки, се очаква също да допринесе за развитието на малките общности в селските райони. 
Дейностите по интервенцията ще допринесат и за постигането на целите на Стратегия на ЕС за биологичното разнообразие до 2030 г. и да удовлетвори заложените цели в стратегията от „Фермата до трапезата“ и съответно в План за действие за развитие на биологичното производство. Интервенцията също така реферира и към Националната рамка за приоритетни действия за Натура 2000 за периода 2021-2027 г.


Define eligible beneficiaries and specific eligibility criteria where relevant related to the beneficiary and area
	Земеделски стопани, които са регистрирани съгласно националното законодателство, имащи сключен договор с Контролиращо лице.Контролиращото лице трябва да е получило разрешение от министъра на земеделието за контрол и сертификация на биологично производство въз основа на наличните данни в Електронния регистър на лицата, които извършват дейност по производство, подготовка/обработка, разпространение/пускане на пазара, съхранение, внос, износ на биологични продукти и продукти произведени при преход към биологично производство (Регистър на биологичното производство).


Define eligible type of support (non-IACS) or commitments (IACS) and other obligations
	Ангажиментите по интервенцията са обособени в две операции:
• Плащания за преминаване към биологично растениевъдство
• Плащания за поддържане на биологично растениевъдство

Подпомагането по тази интервенция се предоставя под формата на годишни плащания на хектар земеделска площ.
Земеделският стопанин може да поеме отделни ангажименти по двете операции съгласно изискванията на чл. 70 от Регламент (ЕС) 2021/2115.

Задължително бенефициентите по интервенцията, трябва да спазват изискванията на Регламент (ЕС) 2018/848 относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и да имат сключен договор за контрол и сертификация с контролиращо лице получило разрешение от министъра на земеделието за преминаване към и/или продължаване на управлението в съответствие с правилата за биологично производство.

Цялото стопанство, с което се поема ангажимента, трябва да се управлява в съответствие с приложимите за биологичното производство изисквания в Регламент (ЕС) 2018/848 относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти, като независимо от това изискване е допустимо дадено стопанство да се раздели на ясно и ефективно обособени производствени единици за биологично производство, за преминаване към биологично производство и за небиологично производство, при условие че по отношение на производствените единици за небиологично производство растенията са от различни, лесно разграничими видове/сортове.

Общи изисквания по направленията за двете операции „Плащания за преминаване към биологично земеделие“ и „Плащания за поддържане на биологично земеделие“.

Подпомагането е за земеделските площи, регистрирани в ИСАК, които отговарят на определението за „допустим хектар“.

Всички земеделски площи е необходимо да са под контрола на контролиращото лице.

Площта за извършване на дейности по двете операции може да бъде намалена с не повече от 10 %, като всяка година поне 90 % от площта се припокрива географски с площта, за която има поет ангажимент.

Площи, заети с фуражни култури, както и постоянно затревени площи, участващи в формиране на размера на подпомагане съобразно съотношението, заложено в еко схемата за поддържане на биологично земеделие (селскостопански животни) по чл. 31 от Регламента за Стратегическите планове, не могат да получат подпомагане по интервенцията.

Площи, заети с фуражни култури, които не са заявени по еко схемата за поддържане на биологично земеделие (селскостопански животни) по чл. 31 от Регламент (ЕС) 2021/2115, могат да получат подпомагане по интервенцията.

Специфични условия и изисквания по отделните операции въз основа на дейности от съответното направление:

1. „Плащания за преминаване към биологично растениъвъдство“:

Ангажиментът за операцията е пет годишен в случаите, в които площите в стопанството са встъпили в период на преминаване към биологично растениевъдство. Въпреки че продължителността на периода за преминаване към биологично земеделие варира в зависимост от вида на отглежданите култури (между 2 и 3 години), помощта за подпомагането за преидода на преход се отпуска за срок от 5 години, считано от първата година на подаване на заявлението за помощ, за да се подкрепят всички земеделски стопани в промяната на техните практики, като им позволяват да придобият необходимите технически умения до постигане на стабилно ниво на добив. След изтичането на този период съгласно Регламент (ЕС) 2018/848, земеделският стопанин следва да предостави сертификат за биологична продукция.

В случаите, в които съществуващите биологични стопанства добавят площи в период на преминаване към биологично земеделие, то тези площи получават подпомагане за целият период на ангажимента.

Площите, преминали период на преход и получили подпомагане по операцията, не могат да бъдат подпомагани отново по същата операция. 

Площите, подпомогнати по мярка 11 „Биологично земеделие“ от ПРСР 2014-2020 г, както и площите, за които е бил отнет сертификат и/или за които е започнал нов преходен период, не могат да участват за подпомагане по тази операция.

До края на втората година от ангажимента, кандидатът за подпомагане трябва да премине обучение в областта на биологичното производство.

Ангажиментът може да се разширява с площи, които отговарят на изискванията на тази операция, до края на третата година, съгласно подробни правила, разписани в националното законодателство.  


2.  „Плащания за поддържане на биологично растениевъдство“

Кандидатите за подпомагане поемат ангажимент да прилагат методите на биологично производство за период от пет последователни години. След изтичане на петгодишния период на ангажимента, кандидатите могат да удължават ангажимента си ежегодно до изтичане на програмния период.
При увеличаване на общата одобрена площ по тази операция с до 10 % от първоначалния размер, но с не повече от 20 хектара, подпомаганите лица не поемат нов ангажимент, а разширяват ангажиментите си с новите площи за оставащия период, при условие че новите площи отговарят на изискванията на операцията.
При увеличаване на общата одобрена площ по тази операция с над 10 % от първоначалния размер или с повече от 20 хектара се поема нов ангажимент за всички подпомагани площи и те подлежат на ново одобрение в съответствие с изискванията на операцията.

Земеделските стопани следва да предоставят всяка година от поетия многогодишен ангажимент:
· сертификат за произведена от тях биологична растителна продукция с доказателства за добита продукция от всеки заявен земеделски парцел;
· доказателства за реализация на сертифицираната биологична продукция, за която са получили подпомагане по операцията.

[bookmark: _GoBack]Земеделските стопани могат да не предоставят доказателства за добита продукция от всеки заявен парцел и доказателства за реализация на сертифицирана биологична продукция, когато заявеният по операцията земеделски парцел е зает с биологични трайни насаждения, които са в младенчески период, който включва годините на създаване и отглеждане до встъпване в плододаване. Подробни правила ще бъдат разписани в националното законодателство.
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 (relevant GAEC, statutory management requirements (SMR) and other mandatory requirements established by national and Union law), where applicable, description of the specific relevant obligations under the SMR, and explanation as to how the commitment goes beyond the mandatory requirements (as referred to in Art. 28 (5) and Art. 70 (3) and in Art. 72 (5))
List of relevant GAEC and SMR

	Code
	Description

	GAEC01
	Maintenance of permanent grassland based on a ratio of permanent grassland in relation to agricultural area at national, regional, sub-regional, group-of-holdings or holding level in comparison to the reference year 2018.Maximum decrease of 5% compared to the reference year.

	GAEC02
	Protection of wetland and peatland

	GAEC03
	Ban on burning arable stubble, except for plant health reasons

	GAEC04
	Establishment of buffer strips along water courses

	GAEC05
	Tillage management, reducing the risk of soil degradation and erosion, including consideration of the slope gradient

	GAEC06
	Minimum soil cover to avoid bare soil in periods that are most sensitive

	GAEC07
	Crop rotation in arable land, except for crops growing under water

	GAEC08
	Minimum share of agricultural area devoted to non-productive areas or features.Minimum share of at least 4% of arable land at farm level devoted to non-productive areas and features, including land lying fallow. Where a farmer commits to devote at least 7% of his/her arable land to non-productive areas and features, including land lying fallow, under an enhanced eco-scheme in accordance with Article 28(5a), the share to be attributed to compliance with this GAEC shall be limited to 3%.Minimum share of at least 7% of arable land at farm level if this includes also catch crops or nitrogen fixing crops, cultivated without the use of plant protection products, of which 3% shall be land lying fallow or non-productive features. Member States should use the weighting factor of 0,3 for catch crops.Retention of landscape features.Ban on cutting hedges and trees during the bird breeding and rearing season.As an option, measures for avoiding invasive plant species

	GAEC09
	Ban on converting or ploughing permanent grassland designated as environmentally-sensitive permanent grasslands in Natural 2000 sites

	SMR01
	Directive 2000/60/EC of 23 October 2000 of the European Parliament and of the Council establishing a framework for Community action in the field of water policy: Article 11(3), point (e), and point (h), as regards mandatory requirements to control diffuse sources of pollution by phosphates

	SMR02
	Council Directive 91/676/EEC of 12 December 1991 concerning the protection of waters against pollution caused by nitrates from agricultural sources: Articles 4 and 5

	SMR03
	Directive 2009/147/EC of the European Parliament and of the Council of 30 November 2009 on the conservation of wild birds: Article 3(1), Article 3(2), point (b), Article 4(1), (2) and (4)

	SMR04
	Council Directive 92/43/EEC of 21 May 1992 on the conservation of natural habitats and of wild flora and fauna: Article 6(1) and (2)

	SMR05
	Regulation (EC) No 178/2002 of the European Parliament and of the Council of 28 January 2002 laying down the general principles and requirements of food law, laying down procedures in matters of food safety: Articles 14 and 15, Article 17(1) and Articles 18, 19 and 20

	SMR06
	Council Directive 96/22/EC of 29 April 1996 concerning the prohibition on the use in stockfarming of certain substances having a hormonal or thyrostatic action and beta-agonists, and repealing Directives 81/602/EEC, 88/146/EEC and 88/299/EEC: Article 3, points (a), (b), (d) and (e), and Articles 4, 5 and 7

	SMR07
	Regulation (EC) No 1107/2009 of the European Parliament and of the Council of 21 October 2009 concerning the placing of plant protection products on the market and repealing Council Directives 79/117/EEC and 91/414/EEC: Article 55, first and second sentence

	SMR08
	Directive 2009/128/EC of the European Parliament and of the Council of 21 October 2009 establishing a framework for Community action to achieve the sustainable use of pesticides: Article 5(2) and Article 8(1) to (5); Article 12 with regard to restrictions on the use of pesticides in protected areas defined on the basis of Directive 2000/60/EC and Natura 2000 legislation; Article 13(1) and (3) on handling and storage of pesticides and disposal of remnants


List of relevant mandatory national standards
	Неприложимо.


Link between GAEC, SMR and national standards with the intervention
	Биологичното растениевъдство надхвърля изискванията на приложимите стандарти за ДЗЕС и ЗИУ. Земеделските стопани трябва да спазват изискванията на Регламент (ЕС) 2018/848 относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти. Бенефициентите по интервенцията спазват изискванията на условността, доколкото е приложима съобразно вида и структурата на стопанството. 
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 IACS
 Non-IACS

IACS section
Type of payment
 unit cost based on additional costs and income foregone
 transaction cost included
 one off payment
 lump sum

Range of support at beneficiary level
	Подпомагането се предоставя под формата на годишни плащания на хектар използваема земеделска площ
За дейностите по операциите от интервенцията финансовото подпомагането се определя въз основа на дегресивни ставки на база заявения размер на площи от съответната група култури в стопанството.

Изчисленията се извършват на база средния размер на нивата на плащане към декларирани площи, определени както следва:
Размер на площите           Ставка
до 50 ха                                 100%
от 50.01 ха. до 100 ха.          50%
над 101 ха                             10%

За културите попадащи в групата на полските култури, както и за маслодайната роза изчисленията се извършват на база средния размер на нивата на плащане към декларираните площи както следва:

Размер на площите              Ставка
до 100 ха                               100%
от 101 ха. до 250 ха.             50%
над 251 ха                             10%

Подпомагането за сортове маслодайна роза от вида на Rosa damascena и Rosa Alba ще се извършва само на територията определена в географския район на защитеното географско указание „Българско розово масло“.

За да се спази бюджетния пакет, горна граница (таван) за стопанство може да се определи ежегодно. Тя ще бъде приложена към общата сума на плащането, отпуснато на бенефициента съгласно степента, в която е ангажиран.
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Calculation method
	Изчисленията са извършени съгласно изискванията на чл.82 отРегламент (ЕС)2021/2115 и са представени в Методология за изчисляване на компенсаторни плащания по интервенция Биологично растениевъдство


Additional explanation
	Плащанията за изпълнение на задължения в областта на околната среда и климата част от Стратегическия план, основните изисквания са посочени в Регламент(ЕС)2021/2115. Подкрепа и подобряването на опазването на околната среда и действията за климата са основен приоритет в ОСП за постигането на целите на Съюза в областта на околната среда и климата.
Методологията за изчисляване е в съответствие с Регламент(ЕС) 2021/2115 и се базира на предоставените фишове за разписаните интервенции от Стратегическия план от страна на МЗм. Съгласно чл.70 от регламента за установяване на правила за подпомагане за стратегическите планове,плащанията се отпускат за покриване задължения, които: 
А) надхвърлят съответните законоустановени изисквания зауправление и стандартите за ДЗЕС; 
Б) надхвърлят съответните минимални изисквания за използване на торове и на продукти за растителна защита или за хуманно отношение към животните, както и съответните други задължителни изисквания, установени в националното право и в правото на Съюза;
В) надхвърлят условията, установени за поддържането на земеделските площи в съответствие с член 4, параграф 2, буква а) от Регламент 2021/2115 за Стратегическият план

Подпомагането по тази интервенция се предоставя под формата на годишни плащания на хектар. 
Ангажиментите по интервенцията са обособени в две операции:
·Плащания за преминаване към биологично растениевъдство
·Плащания за поддържане на биологично растениевъдство

Подпомагането се основа на групиране на земеделски култури, като, с цел недопускане на свръх-компенсиране към основните типове, могат да се включат допълнителни земеделски култури с изчислен идентичен размер на подпомагане.
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The intervention falls outside the scope of Article 42 TFEU and is subject to state aid assessment:
 Yes       No       Mixed      
Type of state aid instrument to be used for clearance:
 Notification       GBER       ABER       de minimis      
[bookmark: _Toc256001042]9 Additional questions/information specific to the Type of Intervention
What are the models of the commitment(s) in the intervention?
 result based (with possibility to pick and choose)
 management based (with possibility to pick and choose)
 hybrid (management and result based)

Please explain the obligations/possibilities for beneficiaries in relation to the commitments set out in the intervention
	Земеделският стопанин може да поеме отделни ангажименти по двете операции съгласно изискванията на чл. 70 от Регламент 2021/2115.
В случай на изменения в съответните задължителни стандарти, изисквания или задължения, посочени в чл.70 от РСП, които поетите задължения трябва да надхвърлят, или за да се гарантира спазването разпоредбите на първа алинея на буква г) на параграф 3 от чл. 70 от Регламент 2021/2115 се предоставя възможност за преразглеждане, за да се гарантира адаптиране на ангажиментите. Когато тези изменения не бъдат приети от бенефициента, ангажиментът отпада и не се изисква възстановяване на средства по отношение на периода, през който е изпълняван ангажиментът.



What is the duration of contracts?
	Земеделският стопанин може да поеме отделни ангажименти по двете операции съгласно изискванията на чл. 70 от Регламент 2021/2115.
По операция „Плащания за преминаване към биологично растениевъдство“ - ангажиментът за операцията е пет годишен в случаите, в които площите в стопанството са встъпили в период на преминаване към биологично растениевъдство.
По операция „Плащания за поддържане на биологично растениевъдство“ ангажиментът е пет годишен, като канидидатите се задължават да прилагат методите на биологичното производство.
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Paragraph 12 of Annex 2 WTO
Explanation of how the intervention respects the relevant provisions of Annex 2 to the WTO Agreement on Agriculture as specified in Article 10 of this Regulation and in Annex II to this Regulation (Green Box)
	Интервенцията отговаря на критериите на параграф 12 от приложение 2 към Споразумението на СТО за селското стопанство (Зелена кутия), посочени в Приложение II към Регламент (ЕС) 2021/2115 на Европейския парламент и на Съвета от 2 декември 2021 година, като сумата на плащането е ограничена на ниво стопанство и обхваща допълнителни разходи и пропуснати приходи в изпълнение на ангажимента.
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	Region
	Article
	Applicable rate
	Min Rate
	Max Rate

	BG - България 
	91(2)(a) - Less developed regions
	40.00%
	20.00%
	85.00%



image1.png
Tpyna OcHOBHH THEOBE 3eMexETCKH Ky TTypH Tipexon Buo
T | 3sprero-xuram yrypr 35992 28556
2| 3sprero-0GosH KymTypn 2373 17751
3| Texmmtecks xy Ty pH - HEY CTHATHN Ky TIypH 25569 202,36
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20 | Arozomtomsm suaoe. 146165 1827
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